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H-200 TIPO:

P.O. - 2.000

CONVERTIDOR ESTABILIZADOR DE OXIDO.

CONVERTIDOR ESTABILIZADOR para superficies metélicas oxidadas que debgrirgadas. Tiene |

gran ventaja de NEUTRALIZAR EL OXIDO de estructugasoxidadas con lo que ahorra el empleo de njano

de obra y liquidos para quitar el 6xido. Estabil&zaxidacion transformando el Oxido Ferroso emdsar

Férrico, es decir en Magnetita.

VENTAJAS \
1.- Impermeabiliza superficies de cualquier metal.
2.- Neutraliza el 6xido, pudiéndose pintar encima.
3.- En mezcla con pintura, le comunica a esta sysigdades
antioxidantes.
4.- Transforma una pintura corriente en anticovasi
5.- Aumenta el poder cubriente de la pintura eB8%ufo
6.- Gran rendimiento, de 6 - 8 m2 por Kg.
7.- Resiste temperaturas de mas de 220° C
8.- Gran duracion: de 4 - 6 afios en condicionesrads.

9.- Comunica mas elasticidad y penetracion a laugn /
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INSTRUCCIONES DE APLICACION :

KM ETODO

Brocha, Rodillo, Pistola aerogréfica, Air-Less
+ DILUCION
En caso necesario utilicese nuestro Disolvente S.G.
* LIMPIEZA
Después del uso, limpiese todo el equipo con ruest
Disolvente S.G.
Sobre una estructura nueva u oxidada forma unayteeldura
y flexible. Penetra hasta las cavidades mas difickel metal,

extrayendo el aire y la humedad y ocupando este.ldg
mismo tiempo, con la herrumbre como pigmento /

EMPLEO

Como capa de imprimacion para una estructuratarpém la Marina Mercante, Industria Quimica, etc.
Como aditivo para todo tipo de pinturas, exceptoagubxis y clorocauchos. Aplicar la primera capaldo 200 P.O.-2.000 en
estado puro, tal cual se suministra en todo tipgatamiento donde aparezca estructura metalickdai Maquinaria Industrial,

Equipos de Caldereria, Centrales Térmicas, etc.
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/HIGIENE Y SEGURIDAD \

« Por tratarse de un producto inflamable, manteraddjado de llamas y chispas.

« Se recomienda la proteccion respiratoria masuadizca cada caso mediante las correspondienteanitiasc

« Evitese la inhalacién prolongada de vapores sl@wdintes.

 Durante la aplicacién disponer de una adecuad@laeion y mantener una constante renovacion e ai

« Evitese el contacto con la piel y los ojos, girelducto entra en contacto con la piel, lavaraguea y jabén.

« Si el producto salpica los ojos, enjuagar coraaguias veces, consultando siempre a su medicmstiéuto
Nacional de Toxicologia 91 - 562.84.69.

\_ J

/” OBSERVACIONES N\

*Al efectuarse célculos de rendimiento practicog tnae considerar las perdidas de producto por las
irregularidades de la superficie y el sistema dieapon.

*La adicion de disolventes modifica proporcionaliteeel contenido en solidos de dicha pintura, ytaoto,
el espesor de pelicula humeda.

*Nuestro Departamento Técnico queda a su entep@siison para cuantas consultas tenga a bien

\ formularnos. /

Nuestro Servicio Técnico esta siempre a su disfiwsicara ampliar la informacién contenida en estletb asi como para asesorarle sobre tratamiesspsciales,
sistemas, procesos y los productos méas adecuats k& superficie, ambientes y necesidades qdesgen cubrir.

Con esta hoja técnica, basada en la experienaigestigacion, solo tratamos de informar y ases®#géin nuestro leal saber y entender. No podempsnsabilizarnos
de las consecuencias de la utilizacion de esteuptodhl caer fuera de nuestro control y alcancedasliciones y circunstancias de su aplicacion.




